In memoriam

ITamsT akageMuKa

Mwuaxko MartmnueroBa
(1919-2014)

CBeraana Muxamaossna Toacrasn

UucturyT caassHoseenus PAH,
Mocksa, Poccnst

2015 No2

In Memoriam of
Milko Maticetov
(1919-2014)

Svetlana M. Tolstaya

Institute for Slavic Studies of the
Russian Academy of Sciences,
Moscow, Russia

5 nekabpsi 2014 roma OKOHYMJIACH
Joaras, Apkasd XWU3Hb BbIAAIOLIEroca
CJIOBEHCKOTO YY€HOr0 — 3THOJIOra,
donbrIOpUCTa U A3BIKOBEAA MUIKO
MaruderoBa. PopuBiuiica Ha KpaiiHeM
3amazie CJIOBEHCKOW 3THUYeCKOW Tep-
puTopuu, B o6j1acti Kpac, OH ¢ IOHBIX
JIeT CTajl HeyTOMUMBIM HCCTIeZloBaTesieM
HapOZIHOU KyJIbTYphI, paboTast CHavasma
cpemu cioBeniieB B Mtanuu (0cobeHHO
B 0GJactut Pe3ust), a 3aTeM 1 BO MHOTHX
Kkpasix CioBennu. O6pa3oBaHue MO Crie-
nuanbHocTu “Knaccuyeckast M HoBas
bunonorna” MaTu4yeToB MONYYMS B
yHuBepcurete [Iafiyd, OKOHYUB €ro BO
BpeMs BOWHBIL. BoiiHa He oGomiia ero
CTOPOHON: OH NPUMKHYJI K TapTU3aHaM,
cTaJl TAHKMCTOM U BoeBaj B JlaaManuu
u I'epuerosuse. Elje B IIKOJIbHbIE TOJbI
MartudeToB Hayaj 3aNKChIBaTh CJIOBEH-
CKMe TIeCHM, CKa3KH, IpefaHusi, 00bI-
Yau ¥ My6JIMKOBATh UX B PYKOIMCHBIX
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c6opHuKax. B 1944 r. B M06ISHCKOM )XypHaJIe “DTHOIOr” BhINILIA ero nepBast COGCTBeH-
HO Hay4YHasi pabora “Pe3bsiHcKasi anuyeckast necHst” (“Rezijanska pripovedna pesem”).

C 1945 o 1952 rr. MaTuyeroB pa6orai B CJIOBeHCKOM 3THOrpaduueckoM mMy3ee,
usy4asi GOJbKIOP, MATePUATIBHYIO ¥ IYXOBHYIO KYJIbTYPY Pa3HbIX (MPerMyIIecTBeH-
HO 3ama/iHbIX) obacreit CioBeHuu. B 1952 . oH 6bUT IPUHAT HAa PabOTy B IHCTUTYT
cioBeHCKOW aTHOrpadum CIIOBEHCKOW aKa/ileMUH Hayk, Izie mpopaboTas /o caMoro
yXO7ia Ha TIeHCHI0. 371ech ObLIM CO3/IaHbI CaMble 3HAYKUTeNIbHbIE €r0 TPY/bl, 371eCh 10/
pykoBozcTBOM akazemuka Y. I'padenayspa um GbUia HAMMCAHA U YCIEIIHO 3alilulie-
Ha B 1955 r. nokropckas auccepranus “COoXKeHHBbIA W BO3POAMBIINNACA YeJIOBeK”
(“SeZgani in prerojeni Clovek™), 3mech e Obla HamKcaHa ero U3BecTHast paboTa, mo-
CBAIMIEHHAsI HAPOJHBIM JIeTeH/[aM O KOpoJsie Marhsie, 1 MHOTHe Zpyrye TpyAbl. Ma-
TUYETOB HEYCTaHHO 3aHMMaJICS [0J1eBOM pabOTOM, MCKal M HaXOAWJI TaJaHTIMBBIX
HapOZHBIX PACCKA34YKMKOB U MEBIIOB, FO/IAMHU MO//IEPKUBAJ C HUIMU CB3b, MyOJIMKOBaI
3allMCaHHbIE OT HUX TEKCTHI U OYepKU 0 HuX. Ero crapanusmu 6ot coOpaH GoraThiii
(bONBKIIOPHBIM MaTepuas, BIUCABIINK CJIOBEHCKYIO TPAAULIUIO B KOHTEKCT MHUPOBO-
ro $OJIBKIIOPA; LeNbIH PAZ CIOXeTOB ObUI BliepBble 3aUKCUPOBAH UM B CJIOBEHCKON
TPaJWIY ¥ BBeJleH B MeXIyHAapoAHbIA (OJBKIOPHBIN KaTanor. MaTnderoBa WH-
TepecoBasy Ipex/e BCero Mpo3andeckue XaHpbl (CKa3Ky, JieTeH/bl, NpefaHus), HO
OH 3aHMMAJICS TaKXKe MeCHSIMH, OCIOBHUI[AMHU, 3ara/[KaMu, 3ar0BOpaMu, 00Ps/IOBBIM
bonbKIOpOM, HAPOAHOI AeMOHOIOTHe. B cBOMX paboTax OH CJiejoBal MPUHIMIIAM
bUHCKOM IIKOJIBI, COYeTas NCTOPUYECKUH [TOIX0 C reorpadyecKrM; ero BOIHOBAIN
pobJieMbl 110J1eBOY (QOTBKIOPUCTHIKY, METO/bI 3aIIUCH, TTyOIUKALIUK U TEKCTOJIOTHN
(bONBKIOPHBIX TEKCTOB, BOIIPOCHI MOMYJISPU3AL[MU HAPOJHOTO TBOPUECTBA — UM ObLTa
CO3/1aHa Cepysi TeIeBU3MOHHBIX PUILMOB O HAPOAHBIX CKA30UHUKAX.

ITomumo dumonorndeckoi GoNbKIOPUCTUKY, MAaTUIETOB 3aHUMAJICS YKCTO 3T-
Horpapuveckumu TemMamu. B 1954 r. oH pa3ociaj o Bceii CJIOBeHUU aHKETY C BOIIPO-
camu 06 0ObIYae TaK Ha3bIBAEMOrO BTOPUYHOTO MorpebeHusi U cobpas YHUKaIbHbINA
0 CBOEH MOJTHOTE M TOYHOCTU MaTepHasl, KOTOPbIi 0600IIMI B OOIIMPHON CTaThe B
“Crnosenckom atHorpade” (1955) nox HazBaHueM “OOMBITbIE U 3aBePHYTHIE B 10JIOT-
HO yepena y cioBeHueB” (“Umita in v prt zavita lobanja pri Slovencih”). Dra pabota
CYILIeCTBEHHO JIOMOJIHUIIA MMEBIIIHeCs JaHHble 00 9TOM 00bIYae 13 APYrUX PErHOHOB
Bankan. Ou mican Takxe 06 00psifax BbI3bIBAHUSA IOXKIs, IPUTOTOBIEHUU POXKIe-
CTBEHCKOT0 XJieha, MacxajbHbIX SHax u Ap. Psz ero nybauKaiuil OCBsIeH BOPOCY
3THOTeHe3a CJIOBEHIIeB.

Hemanoe BuuManue yzaensan M. MaTuueToB JTMHIBUCTAYECKUM TeMaM: €ro WH-
TepecoBaj 00pA/I0BasA TePMUHOJIOTHUSA, JIEKCUKA ¥ 3TUMOJIOTHA, IPaMMaTHKa U Op-
dorpadus, oHoMacTrka (TONOHMMHUS W AHTPOIIOHMMUSA), HAPOJAHAS ACTPOHUMUS
(Ha3BaHUA 3Be3Z U CO3BE3ZINI1), KOTOPOW OH MOCBATHII LieJIyI0 CEpUI0 cTaTel, Mudo-
JIOrMYecKast JieKcuKa u Jip. B ofHo# 13 paHHuX pabot (1955) oH nan riay6okuil 3THO-
JIMHIBUCTUYECKUH aHaJIM3 AMaJIeKTHBIX Ha3BaHUK POXK/IeCTBEHCKOTO xyeba (poprinik,
poprinjak, podprinik), cBsi3aB ux ¢ 0ObIYaeM MOKPbIBATh XJ1e6 HA MPA3AHUYHOM CTOJIE
ckaTepThio (prf). MHOrMe TeMbl pa3pabaThiBajIvCh UM KOMIUIEKCHO, B IIMPOKOM JIUHT -
BOKYJIbTYPOJIOIMYecKoi mepcrektuBe. OZHUM U3 YBJIEYEHHUH IIOC/EZIHEro Meproza
JKU3HH y4eHOro 6bUT 06pa3 CTpeKOdyIero xydka — LUKagbl UIn cBepuka (Skrzad),
€ro HOMUHAIMY B Pa3HbIX f3bIKAX ¥ JUAJIEKTaX, CBA3aHHbIE C HUM BepOBAHUS pa3-
HbIX HapozioB Mupa (ot JlpeBHeii I'perpuu 1o Kuras u ABcTpainuu), STHorpadudeckie
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cBeneHusi 00 ynoTpebieHn [UKaz B THIILY, MO3THIECKUN 00pa3 IUKajbl, [INKaaa B
1300pa3uTeIbHOM MCKYCCTBE U T. I. DTOU TeMe MOCBSIIEHO He MeHee JeCsTH my6iu-
Karuii MatidyeroBa Ha pyGeke BEKOB.

Ocoboe MecTo B Hay4HOM Hacieaun M. MaTudyeToBa 3aHMMAIOT ero paboThbl O
A3bIKe U QposbKIIope Pe3un, pernoHa co CIaBIHCKUM HacesleHreM B MiTanuu, oTopBaH-
HOTO OT MeTPOIIOJINY U TIOTOMY COXPaHUBIIEr0 MHOKEeCTBO apXal4HbIX 4epT CJIOBeH-
CKOTO 5I3bIKa U KYJIbTYPhL. B 1994 1. eMy ObUIO IPUCBOEHO 3BaHIE TIOYETHOTO TPaXk/a-
HuHa Pe3un. DToii 061acThi0 MaTHYeTOB ¢ 9HTY31Ma3MOM 3aHUMAJICS C FOHBIX JIET U /10
KOHIIa CBOMX JIHel, OMyOIMKOBAJ IeCATKU CTaTeil U HeCKONbKO KHHT, OCBAIIeHHBIX
eil. OH 3anKcbIBaJ ¥ U37laBaJl CKa3Ky 0 XXUBOTHBIX (“Zverinice iz Rezije” 1973, 2-e usg.
2010, 3-e u3n. 2014), cocTaBui aHTOJNOTHIO pe3bsHCKOM nupuku (“RoZice iz Rezije”
1972), pe3bsickyto 6ubnuorpaduto (“Bibliografia ragionata” 1981), my6rkoBat cra-
ThY O HAPOZHBIX paccKa3ax U JlereHzax, 3anucan okoiso 3000 GpoIbKIOPHBIX TEKCTOB.
IToMuMO MyBIMKALM U KCCIIeI0BAHUIA IO Pe3bsSHCKOMY (OJIbKIIOPY, OH y4acTBOBAJ B
NIOAATOTOBKE K M3/IaHUIO Pe3bAHCKUX MaTepuasos M. A. Bonysna ne KypTeHs, KOTOpbIH
Beien 3a Y. V1. CpesHeBCKUM, OTKPLIBIIMM Pe3uto /714 c/1aBUCTOB, HOCETUN 3TOT Kpai
B 1872 1. 11 He MOT He 3apasuThCs Pe3bSHCKOI Temoit. Boayau pabortasn B Pe3uu BIIOTh
1o cepenuHbl 1890-X IT. 1 ocTaBuI GecileHHbIe MOJIeBble 3alMCH Pe3bSIHCKOM pedn u
aTHOrpaduvecKue MaTepHajbl, KOTOPble XPAHATCS B apxXuBe POCCUICKON aKaJieMun
Hayk B [Tetepbypre. Eie B cepenute 1960-x rogos XX B. H. 1. ToJcroii ony6ikoBan
B Mockse dpparmeHnT “Pe3sbsiHckoro cioBaps” Boxysna ne Kyprena, nocye yero Cio-
BeHCKas aKaZleMus Hayk [IpUH:A/A pelileHNe NOJATOTOBUTH 3TOT CJI0BAaph K U3JAHUIO
coBMecTHO ¢ Akaznemueid Hayk CCCP. C coBeTCKOM CTOPOHBI PYKOBOJUTENIEM IPOeKTa
6b11 HazHaveH H. Y. Toscroii, KoToOpoMy nopydanach 06paboTtka pykonucu Bogysna
U peflakLMs PYCCKOM 9aCTH CJIOBaps, CO CJIOBEHCKOM — M. MaTu4eToB, KOTOPBIH 01~
eH ObUI 1aTh MePeBOJl Pe3bsHCKUX CJIOB U IPUMEPOB Ha CIOBEHCKUI JTUTepPaTyPHbIi
A3BIK U TIepPeBOJl 3arJIaBHBIX CJIOB HA UTANbSHCKUIA s3bIK. PaboTa Hazl 9TUM U3aHueM
pacTsiHyJIach Ha MOJIBeKa, HA 3aBepIIalolieM 3Talle B Heil PUHSIN O0JIbIIOe YIacTHe
A. . lynudenko u I1. Baiic. CioBaph Bce elile He M37aH, XOTst paboTa Ha/l HUM 3aBep-
meHa. OcTaeTcs HaZieATbCs, 4YTO OH BCe-TaKU YBUJUT CBeT, U TpyZ bonyasna ne Kyprena
CTaHeT IOCTyIeH LIMPOKOMY KPYTY CIaBUCTOB. Boiee cyacTimBoi Gbina cynbba py-
KOITMICHBIX TUAJIEKTHBIX U 3THOrpaduuecKux MaTepuaynoB BojysHa: UX 4acrTh, ocTa-
BABINAsICS HEOMyOIMKOBAHHOM, OblTa MOATOTOBeHa K mevaTu JI. CrvHouu-MoHai
(Liliana Spinozzi Monai) u u3naHa ¢ komMeHTapussmMu M. MaTtuderoBa (Baudouin de
Courtenay: Materiali za juznoslovansko dialektologijo in etnografijo IV. Ljudska besedila v
prozi in verzih, zbrana v Nadiskih dolinah leta 1873. Trst, 1988); cM. Tak)xe U3aHHbBIH
JI. CrimHo1uu-MoHait 60/yaHOBCKUIA cIoBaph Tepckoro auanekta (I Glosario del dia-
letto del Torre di Jan Baudouin de Courtenay, Udine, San Pietroburgo, Ljubljana, 2009).

HayuHnas pesatenpHOcTh M. MarnderoBa He orpaHuuuBaiachk CroBeHueil. OH
ObLT 4JIEHOM MHOTUX MEXAyHapOAHbIX OOIIEeCTB, YIaCTHMKOM KPYIIHBIX HayYHBIX
¢bopyMoB U M3naHUI B Pa3HBIX CTPaHaX. B MeXIyHapOZHOM TpyZe “DHUUKJIONeNs
CKa3Ku”~ eMy TIPUHA/IEXUT pa3paboTKa HecKoJIbKuX cioxeroB (AT 1910 “Mensens B
ynpsbkke” u AT 1529 “Bop-ocen”), a Takxke cTaTbu 0 ponbkiopucrax Y. Ipadenay-
ape u M. BomkoBuy-Crymnnu. MHOXeCTBO cTaTeil 0 coGMpaTensix 1 UCCIIeJoBaTeNsAX
CJIOBEHCKOT'O HaPOZHOTO fA3bIKa U QOJBKIOPAa — CBOMX Mpe/lIeCTBEHHUKAX U COBpe-
mennukax (M. Mypko, K. IlItpekene, 5. Kenemune, 1. Tnonape, M. Tlnetepuinmuke,
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JI. KperuenGaxepe, H. Kypere, B. HoBake u ip.) — 6bUti OMyOJMKOBaHbI UM B pa3-
JIMYHBIX CTIOBEHCKUX U 3apyOeXHBIX )ypHanax 1 COOPHUKAX.

JestensHOCTE M. MaTuyeToBa Ha HUBe CIOBEHCKOM (GOJIBKIOPUCTUKY U 3THO-
rpaduu mprHecsa eMy 3aciyXeHHOe 00liecTBeHHOe TIPU3HaHKe: OH CTasl JIaypeaToM
MHOTHX TpeMuil U 06JiajiateieM CJIOBEHCKUX U MEXIYHAapOIHbIX MTOYETHBIX Harpai.
B 1995 r. on 6bUT M30paH 4IeHOM-KOPpeCcnoHaeHTOM, a B 2001 r. IefCTBUTEbHBIM
yieHoM CJIOBeHCKOH aKaZieMUU HayK U UCKYCCTB.

M. MaTuyeToB 6bUT OZHUM M3 CAMbIX aKTHBHBIX M aBTOPUTETHbIX B CJIO0BEHUU
OpraHM3aTOPOB U MOMYJISPU3ATOPOB HaYKU, OH OBbLI CPeIU yUpeauTesiell U pelakTo-
poB xypHana “CioBerckuii aTHOrpad” (c 1951 mo 1962 rr.), ¢ 1975 mo 1985 rr. cocro-
SJT TJIaBHBIM PeIaKTOpPOM JXypHaina “Traditiones”, yuacTBOBas B M3JaHUK aHTOJIOTHIA
(bONBKIIOPHBIX TEKCTOB (CKA30K U MeCeH) U SHIMKJIIOEINH, YUTAJ JIEKIIUH, JaBaJl UH-
TEPBbIO, TOCTOSIHHO OTKJIMKAJICS Ha PaGOThI CBOUX CIOBEHCKUX ¥ 3apyOeXHbIX KOJLIET,
epeBOANI PAOOTHI KHOCTPAHHBIX aBTOPOB. CBOMMU ITIyOOKUMH 1 Pa3HOCTOPOHHUMU
HAay4YHBIMU TPYJaMH, OPTaHU3ALMOHHON U U3/JaTeIbCKOH JIeATeIbHOCTHIO OH MOAHAN
CJIOBEHCKYIO HayKy O HapOJHOM KyJIbType Ha HOBBIM YPOBEHb U cliesiajl ee JOCTOSHU-
€M eBPOIelCKOY M MUPOBOW HayuyHOU Tpasunuy. HeolleHMMBI ero BKJIaZi B TEOPHIO U
MPAKTUKY COOUpATENbCKOi M0JIeBOi paboThl M ero Pojib B OCBOEHUH ¥ BKIIOUEHHH
B HAayYHBIA 000POT PE3bSHCKOTO U GPUYILCKOrO POIbKIOPHOro GorarcrBa. CBOMM
Hay4yHbIM 3HTY3Ma3MOM OH 3apakasl KOJJier ¥ Y4eHUKOB, KOTOpble COXPAHAT O HeM
6arogapHyro namMsATh
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